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by Richard Rice 

TWENTY-NINTH SUNDAY OF THE YEAR 

Introit Ps 16: 6, 8 V. 1 

 III Bv g v v zHU v v vv j vv vJI v zv jb.v v zz[ v vj vvbkv vbl vv v v zjvbbv l v zzvij v v zhvv v zbk vv v v zzbîu hv vbgb,v v zbb{bzzõ  
 E  - go clamá-vi,  quóni- am exaudí-sti  me, De-  us:   

Bv g v vv vGY v v zzg v vv dvv zg v vv vv 4 z# @vv zsbmv v z[bbv v SØY v v zbhv v víy g v v zfv vv v gv vvg hg vv v dbmv vbbzdbmv v zzz] z zz zzbdv z bô  
 inclí-na  aurem tu-   am,  et  exáu-di  verba  me-  a:    cu- 

Bv zr dvbv zs v vvbv DçR v vv zzzbz GY v vbbhv v zh.v v v[ v vg v vv v zhvv v kv v zjv v vv HU v zzzg v v zgb,vv zbb{bv v g v vbv zHU vv v vv v hv v õ  
stó- di  me, Dómine,     ut pu-píllam  ócu- li:    sub  umbra  

Bv zg v v zy gvbv fv v vv v zgv v vër dv zv sbmv vv[bv v zFT v vv hv v zzt f zzv v zdbmv v }zõ xx x x c  
 a- lá- rum tu- á- rum pró-te-ge  me. 

Bbzb bbg v zb bv zHI vbv k vbbv vbk v v zbbkbv v kbbv vk vbv zl v vbkvbzzbbk v v zbbv v zz bz bu hzbv zb zkbk zk v zzb]b bbz zbu Ïgb b v zzbHI v zv v k v vv zk v vv kbbbbbb bø  
Ps.  Exáudi  Dómine  justí- ti- am me-  am:    inténde depre- 

Bvbzk zv zzzk zi jbvbz zy gbvbzz bàhv zbv v zv v j v vbbzzGY b, . v v zb}vbbbz zb bbg vbbbv z HI vbbv k vbv vbk vv zk v vvbk vv v zzk v zbbbzk vbvbkb/v z bzb b[ vbzb zkbv v ø  
ca-ti-    ó-nem me- am.  Gló- ri- a  Patri,  et Fí- li-  o,     et 

Bvbk v v zl vvbk v zzbbk v v zbzbu hv v zbv zzz zzkbk zk v zz]b zz zbu Ïgbv zz bHI vbbv k v v zk vbbv zk v vv vv zk v v zzbk vbbbbzz k v v zkb/v vb[bv zkv v v zzzzl v vbv ø  
Spi-rí-tu- i  Sancto.    Sic- ut e-rat  in princí-pi- o,    et nunc,  

Bvbzk v v v vuhv v v zzbv zk zk zk v zz]bzvu Ïg v zzbz HI v vv vbk zv zzk v v zkv v vk vv zk zi jbvbzzy g vbzzbàhv v v v v jv v v zzGY b,.v v }zõ v v vv v vvbb 
et semper,     et  in sǽcu-la sæcu-  ló-rum. Amen.   Ego. 

I have called out because you answer me, O God; incline your ear and hear my 
words; keep me, O Lord, like the apple of your eye; protect me under the shad-
ow of your wings. Ps. Hear my just cause, O Lord; attend to my supplication. 

Collect.  Almighty ever-living God, grant that we may always conform our will 
to yours and serve your majesty in sincerity of heart. 
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Gradual  Ps 27: 9 V. 1 

 VII Vv dv v zzg HU v vv zzzjb.v v zb[bzv z KO v v zzk v v zzj v vv v zzk vbbv zhv v vv v vv zJI v vv k vv zzjb.v vb{ vbbzg v v v zzzJI v v zjbbbbb bö  
 S Alvum fac   pópu-lum tu- um, Dómi-ne:    et béne- 

Vv zbhv v v vbf vv zzg v zbbbb bhbv v zzu hvbbb bzf vbv v dbm v v v dbmv v z}zzzvbzJI v v v v zlbbv v v zzj v v zzzbhzbv vy g vvbzzHU v vbbzz ëJI bvb bzb zj b.v vbb b{bbb bõ  
dic he-re-di- tá-  ti  tu- æ.  V. Ad te  Dómi-ne  clamá- vi:  

Vvbbgbv v zJI v v v vv zí6 z% $bbv zzfb,bv vb[bz zv dzbv zv F Y zzbv zhb bv v hj hbzzzbvt f bv zbb bz zhb.v vb{ bz bbv hv v v zHI bv bv zjbbv v v g zzbbvbhv v zzj k j vv ö  
De- us me-    us,  ne  sí- le- as    a  me,     et  e- ro  sími- lis   

Vv vbhzzzb bbv f v v v vg v v zbbhv zbv zu hv bvbzf vbv vdbmv zbv zd bmv zz z}x x x x x c cv vbbbbbb bb bb 
descendénti-bus  in la-cum. 

Save your people, O Lord, and bless your inheritance. V. Unto you have I cried, 
O lord; O my God, be not silent with me, lest I become like those who go 
down into the grave. 

Alleluia Ps 145: 2 

 VIII Vv zbs DR vbbbz bz ër dzfÃv hg v zzbbb FY zãh zhvbvbHU z^ zÞ$ zr db m vbbb{ zv zGY z zDR z# @bNv zfÃY zy g v dÎÍhÎf zt f zr dbmv zz b}zø x x b 
 A L- le-      lú-   ia. 

 or Bzbk v vbáj v vbk v v zbàíhv zzzv v v g v vbÞf v vbg vv vbbàhv v v zbj vv zby g v v zbhv v zgb,v zb}zø x x x v 
 A L-le-lú-ia, * alle-lú- ia,  al-le- lú-ia. 

Bzzv zk v v v k vv zzKO v v vk v vbbk vv v zzbk v v zkvv v v zbk vv vbu hbzv zzkb/v v v [ v zvk vv v kv v zkv vv zzzKO v v zzk v v zk v vv vbk v zbö  
V. Lauda,  á-nima me- a, Dómi-num:  laudábo Dóminum  in 

Bv zhv v zk v vv vîu hv vbgb,v v z{ vv GY v zzv gv v vv v vt f vv zhv vv zzìKO v v zkb/v v v [ vbvy gv v zzhvv zzi j v v zzh7 gv v gb,v v }zò øbbbb 
vi-ta me-  a:  psallam De-  o me- o   quámdi- u   e-  ro.  

Alleluia. 

Praise the lord, O my soul; I will praise the Lord throughout my life; I will sing 
in honor of my god as long as I have being. 
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Offertory Ps 118: 47, 48 V. 57, 58 

 II X zbbbf v v zdv v zg 6 f vv zfb,v v [v zzf v v vv v zfv v vvr dvv zf v zvvíy g vv zdbmv v zbb[bbv v g vbbv v hv v vJI bvbv hv zbbõ  
 M     Edi- tá- bor    in mandá- tis tu-  is, quæ  di- lé- xi  

Xbbbv zg 6 f v zzbbfb,v v zz zz]bv z zv dv v v zf v zv zhijv zvy gv vbvHU v v v hv v vv vì5 z$ # v zzzbdbmv vbz[b bv v dv vv v vf vv v v zyg vbv zfvbö  
  val-de:    † et  le-vá-  bo manus me-    as     ad mandá- ta 

X v zbzhj hbv v zéGY v v v v v zzJI v v zzzy g vv zfb,v v zzfb,v v }zó x x xx x xx vbbb 
  tu-   a, quæ di- lé- xi. 

X zbzzdv vbbv v vr dvbvbDØY v v zzv hv vbbhzbbv v hb.v zb bzz[ z bzbv hb bvbz bhbb zz bzz zzhv v v hv zv hvbvby gbvvbHU v zbv j vv v v zzHU v v zzhb.bvbzb bb]b bbb zö  
 V. Pars me-  a Dómi-ne,    di-xi  custo-dí-re  le-gem tu- am:  

Xbzbz by Îfbb zzbv FY v v zbbh bv v v v hvv v vv zhbv v zhvbv v v zbbhbv v zhbbv v vbhv zbvbbzhv v zbj v zz bbb bvy Îf v v zhv v vvtÍdv v zf g fbMv zzz}zó zz zz bbb 
 pre- cá-tus sum vultum tu- um in to-to  corde me-  o.    

† Et levábo. 

I shall meditate upon your commandments which I greatly love; I will extend 
my hands towards your commandments which I love. V. O Lord, my portion, I 
have said, I would keep your law: I entreated your face with all my heart. † I 
will extend my hands… 

Over the Offerings. Grant us, Lord, we pray, a sincere respect for your gifts, that, 
through the purifying action of your grace, we may be cleansed by the very 
mysteries we serve. 
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Communion Ps 8: 2 V. 2, 3 

 II X v zzhv v v zg 6f vv f b,v vbb[ v vFT v v zbfbbv v DR vv v v zíy g zv zv dbmv vv { vv zbhv v v zzzzHI v v v vj v v zzHU v v zzhv v zbhv zbö  
D Omi- ne   Dóminus no-ster, quam admi-rá-bi- le   

X v zíy g v vv zzbj v v v zyg v vv zzf 5 dvv zabnv vbb[ v va v vv zDR v vv f vv bzby g v zzbzdv v v zg 6 f bvbvfb,v zz}zó x x bbv vb 
  est nomen tu-   um   in  u-ni-vér-sa  ter-  ra! 

X zbbz bzdv z zzb zbr db bzbvb DØY v zz zzvbhbv z zzh zbvbhv v zbhv z zzbhv v zbv v v zhbv v v zhbzbv zh zbbv z zy g v zzzHU v vbj vbzbb z bHU v v zhb.v zb b]bv zy Îfbv zbz bhb bbz bõ  

1. Quó-ni-  am e-levá-ta  est magni-fi-cénti- a tu- a    su-per 

Xbzzz zt Ídb zzv zf g fbMv zbz }zö x x x x xx xx vbbx x zbbb 
 cæ- los.    Dómine. 

X zbzz zdv zz zbz br dbb zbbvb DØY v vbzzh bv zbz zzh zzz zb bv hbbbv z by g v zv zzzHU v v zzbj vbbb zbb zb HU v v zzhv v zhb.v zbz bz zz]bb zz zv zby Î fbzbz zbz zFY v zz bzhv v zhvbv zhzz zz bbb bö  

2.     Ex o- re   infánti- um et lactánti- um   per-fe-císti lau- 

X zbbb bzh bv zzzv z bv v zbhv zz zzz zbhv v zz zbhb zv zz zy g zv zzzHU v zvbjbv zzzb zbb zb HU v v zzhb.v zb z] zv zzy Îf v zzvb bzz FY v vbzzz bhvbv hv vbhv zzv hv zbzzz àhv v zbj v zbö  

 dem propter  i-ni-mí-cos tu- os,   ut déstru- as i-nimí-cum 

X zbbz by Îf v zbz bhv v zzt Ídbb zzv f g fbMv zbz} zö x x xx xx c x xc zbb 
  et  ultó- rem.   Dómine. 

O Lord our Lord, how admirable is thy name in all the earth! 1 For thy mag-
nificence is elevated above all the heavens. 2 Out of the mouth of infants and 
of sucklings thou hast perfected praise, because of thy enemies, that thou 
mayst destroy the enemy and the avenger. 

After Communion. Grant us, almighty God, that we may be refreshed and 
nourished by the Sacrament which we have received, so as to be transformed 
into what we consume. 


